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Brug for hjelp!?

Besog

www.philips.com/support

hvor du kan finde et bredt udvalg af hjelpematerialer lige fra
brugsanvisninger til flash-vejledninger, de sidste nye
softwareopgraderinger og svar pa ofte stillede spgrgsmal.

Eller ring til vores kundeservice pa,

3525 8761

hvor vores professionelle support-team sidder klar til at
hjeelpe dig med at lgse et hvilket som helst problem, du métte
have med din afspiller.



Land Helpdesk
Europe

Austria 0820 901115
Belgium 070 253 010
Denmark 3525 8761
Finland 09 2290 1908
France 08 9165 0006
Germany 0180 5 007 532
Greek 00800 3122 1223
Ireland 01601 1161
Italy 199 404 042
Luxemburg 26 84 30 00
Netherlands 0900 0400 063
Norway 2270 8250
Portugal 2 1359 1440
Spain 902 888 785
Sweden 08 632 0016
Switzerland 022310 2116
UK 0906 1010 017

North America

Canada 1-800-661-6162
(Francophone)
1-888-744-5477
(English / Spanish)

USA 1-888-744-5477

South America

Argentina 11 4544 2047
Brazil 0800 701 02 03
(Except Sao Paulo)
2121 0203
(Sao Paulo)
Chile 600 744 5477
Mexico 01 800 504 6200
Asia
China 4008 800 008
Hong Kong 2619 9663
Korea 02 709 1200

Takst / min.

€0.20

€0.17

Lokal tarif
Paikallinen hinta
€0.23

€0,12

1 aoTikn} povada

Local tariff

€0.25
Tarification locale
€0.20

Lokal tariff

Prego local

€0,15

Lokal kostnad
Ortstarif

£0.15

Free

Free

Tarifa local
Gritis

Prego local

Tarifa local
Gratis
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Velkommen
Om din nye afspiller

Med dit netop indkebte produkt far du glaede af folgende:
- Mp3 og wma-afspilning
- Billedvisning
- FM-radio*
- Optagelse: tale, FM* og line-indgang

* For yderligere information om de ovenstdende egenskaber, se "Specificeret betjening" pa side 25 i denne
vejledning.

Udstyr

Din afspiller leveres med felgende udstyr:

2

Hovedtelefoner Kombineret oplader / Beskyttelsesetui
(forsynet med 3 usb-kabel

forskellige storrelser

gummikapsler)

(o)

For Europa og andre regioner:
Cd-rom med Windows Media Player,
Philips Device manager, Philips Device
plug-in, brugervejledning, undervis-
ningsmateriale og ofte stillede
spergsmal

For USA:

Let start af cd 1 og 2 med Windows Media
Player; Philips Device manager, Philips Device
plug-in, brugervejledning, undervisningsmate-
riale og ofte stillede spergsmal

* FM-radio er kun tilgzengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgaengelig i Europa.



Ekstraudstyr

Folgende udstyr leveres ikke med din afspiller, men kan kebes separat. Du kan finde udstyret pa
www.philips.com/GoGearshop (Europa) eller www.store.philips.com (USA).

Docking station

Sammenkobl og forbind afspilleren til dit stereoanlaeg for musikdeling.

GoGear kontroletui

Beskyt din afspiller og kontrollér din musik.

Registrér dit produkt

Vi anbefaler, at du registrerer dit produkt og herved far adgang til gratis opgraderinger. For at registrere dit
produkt, skal du g& ind pa www.philips.com/register, s& vi kan informere dig, s& snart nye opdateringer er

tilgeengelige.



Yderligere information

Besog www.philips.com/support eller www.usasupport.philips.com (for beboere i USA)
Indtast dit produktmodelnummer for at se:

- OSS, ofte stillede spargsmal

- Sidste nye brugervejledninger

- Undervisningsmateriale

- Sidste nye pc-software downloads
- Firmware opgraderingsfiler

Model- og produktionsnumrene findes pa markatet, som sidder bagerst pa produktet.

Tilslut og oplad

[. Slut den medfelgende multistrom-adaptor/-oplader til din afspiller ved at satte den ind i "dc-in"-
konnektoren i bunden af afspilleren og szt herefter den anden ende i et standard tilslutningssted.

2. Batteriet vil vaere fuldt opladet pa 4 timer, nar det oplades for forste gang, og 70% opladet i | time ved
hurtigopladning.
3. Afspilleren er fuldt opladet, nar opladerindikeringen stopper og -) vises.

Batteriniveau-indikation

Det anslaede batteriniveauer for dit batteri angives som felgende:
Batteriet erfuldt opladet

Batteriet er2/3 opladet

Batteriet erhalvt opladet

Batterietniveauet erlavt

Batteriet ertomt

BEELL

Nar batteriet er naesten tomt, vil felgende lavstrems-advarsels-skaerm blinke og udsende en biptone. Nar du
herer et dobbeltbip, vil din afspiller blive slukket inden for 60 sekunder. Alle indstillinger og ufuldendte
optagelser vil blive gemt, for afspilleren bliver slukket.




Installering

I. Set den cd, der folger med dit produkt, i cd-rom-drevet pa din pc'er.

2. Folg instruktioneme péd skarmen for at gennemfere installeringen af Windows Media Player (med de
nedvendige plug-ins) og Philips Device Manager.

VIGTIGT!

For USA: Der er to cd'er, og de er begge nedvendige til installeringen.

Du skal evt. genstarte din pc efter softwareinstalleringen.

4. Hvis installations-programmet ikke starter automatisk, s& gennemse cd-indholdet via Windows Explorer
og ker programmet ved at dobbeltklikke pa filen, der slutter med .exe.

5. Systemkrav:

- Windows® XP (SP2 eller senere)

- Pentium kategori 300 MHz processor eller sterre

- 128 MB RAM

- 500 mb harddiskplads

- Internetforbindelse

- Microsoft Internet Explorer 6.0 eller senere

- Usb-port
Har du mistet din cd? Bare rolig, du kan downloade cd-indholdet fra www.philips.com/support eller
www.usasupport.philips.com (for beboere i USA).

Overfor

Du kan overfere musik og billeder til din afspiller ved hjelp af Windows Media Player. Se "Organisér og
synkronisér billeder og musik med Windows Media Player" side 9 for yderligere oplysninger.

God forngijelse!
At tende og slukke

For at teende (on), tryk og hold pa knappen & POWER nede i ca. 3 sekunder, indtil afspilleren starter den sidst
aktiverede indstilling, eller til PHILIPS-skaermen bliver vist.

For at slukke(off), tryk og hold p& knappen O POWER nede i ca. 3 sekunder, indtil afspilleren lukker ned.



BEMARK!

Din afspiller slukkes automatisk (off), hvis der ikke er foregar aktivitet eller spilles musik i 10 minutter. Den

sidste afspilningsstatus vil blive gentaget, naste gang afspilleren teendes, medmindre afspilleren har veeret
slukket i leengeretid, eller hvis batteri-niveauet var lavt, da afspilleren blev slukket.

Nulstil

Huvis det usandsynlige skulle forekomme, at din afspiller blokerer, s& ga ikke i panik. Du skal bare trykke og hold
ned pé knapperne © POWER og VOLUME + pa samme tid, indtil afspilleren lukker ned.

NB!
0 Det eksisterende indhold pa din afspiller vil ikke blive slettet, hvis du nulstiller din afspiller.

Din GoGear afspillerfunktioner

Overblik over kontrolfunktioner og forbindelser

Optagemikrofon

‘ Stik til hovedtelefoner

RHS
Hold tast Q
° ﬁ g Volumenop/ned linje
Powertast —— 3 511 Menu tast
Playlist tast (i‘i View fast
@ b O
Tilbage/ hurtig tilbagespoling Velge/ hurtig fremadspoling

Afspille/pause sange



O POWER (CA. 3 SEKUNDER)
HOLD

i

<

[ 24|

+ VOLUME -

LODRET BER@RINGSPANEL
MENU

VIEW

PLAYLIST

Hovedmenu

Taende/slukke

Lase alle kontroltaster

Afspille/pause sange

Tilbage/ hurtig tilbagespoling

Velge/ hurtig fremadspoling

Kontrollere volumen

Rulle gennem listerne

Giver adgang til listen med menuvalg

Skifte mellem biblioteks- og afspilningsskaerm

Tilfeje et nummer til “igangveerende afspilningsliste”

Folgende er tilgeengeligt fra din afspillers hovedmenu:

Musik
BILLEDER
RADIO*
OPTAGELSER

INDSTILLINGER

Afspille dine digitale musiknumre
Se billeder

Lytte til radio

Foretage eller Iytte til optagelser

Tilpasse indstillingerne til din afspiller

NB!
0 Tryk og hold ned pa VIEW for at vende tilbage til hovedmenuen.

" FM radio er kun tilgaengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgeengelig i Europa.



Navigering

Din afspiller har bergringsfelsomme kontrolfunktioner, der reagerer pa dine fingerberoringer. Det LODRETTE
BER@RINGSPANEL (se billedet) bruges til at rulle gennem listerne. Det reagerer pa folgende fingerbevaegelser:

Handling

R

Let slag

Beskrivelse

En let bergring overst eller
nederst pa bereringspanelet

Funktion

Bevaeg gradvist op eller ned

Hold

Tryk og hold fingeren overst eller
nederst pa beroringspanelet

Ruller gennem en liste i tiltagende
hastighed (super-rul)

Bevaeg fingeren overst til nederst,
eller nederst til everst

Rulle gennem lister

Hurtig glidning op eller ned

Listen vil rulle hurtigt, som et hjul
(svinghjul) og herefter gradvist
sagtne farten

Let slag

En let bergring midt pa

Stoppe listen i at rulle




Super-rul

Super-rul giver dig mulighed for at finde dine favoritsange hurtigt. Nar der rulles hurtigt gennem en liste med
sange, kunstnere, album eller genrer, vil et super-rul-bogstav (det ferste bogstav i sangen, kunstneren, album
eller genren) blive fremhaevet for at oplyse dig om, hvor du er pa listen.

'r 13
Always my love
Anytime
Blue skies

4 |azz in the

Magic mirror




Organisér og synkronisér billeder
og musik med Windows Media
Player

Dette afsnit beskriver den grundleeggende betjening og de trin, du skal felge, sa du effektivt kan overfere musik
og billeder til din afspiller. For yderligere information, sla op i Windows Media Player hjalpefunktion pa din
pc'er.

Musik

Tilfoj sange til Windows Media Player-biblioteket

Sange, der allerede er pé din pc'er

I, Start Windows Media Player ved at klikke pa felgende ikon pa dit skrivebord.

5]

windows Media
Player

2. Velg Library (biblioteks) tasten for at fa adgang til mediebiblioteket.

Albusic THe | Adist Abun Ratng  Gewe  Length Fdel

AT There are no media kems present

[OENCERCR== =




3. Klik p& Add to Library (fej til bibliotek) nederst til venstre pa skaermen.
T o ved

All Music
@ o AlMusic
Al TY There are no media ems present
® [ Al video

[ [ Other Media
B g My Zen

@ |»| My Playlists
[ 2} Auto Playists
1> Now Playing

Tie  Artist Reting  Genre | Length  Fie N

+ tdd to Library

RY: __ s
[SSRSISACF =0 ="

4. Du kan valge at tilfeje filer fra en mappe, url, ved at sege pa din pc'er, etc.

Overfore sange fra en cd

Huvis du vil overfere musik fra en cd til din afspiller, skal du ferst oprette en digital kopi af musikken pa din pc.
Dette kaldes for ripping.

I, Start Windows Media Player.

2. Indszt lyd-cd'en.

3. Velg Rip (rip) tasten for at vise en liste med musiknumre pa din cd.

4

Hvis din pc'er er har Internetforbindelse, vil albumoplysningerne automatisk blive indhentet, sa du ikke
behgver at indtaste sangtitlerne eller andre oplysninger manuelt.

5. Hvis dette ikke sker, sa kontrollér, at du har Internetforbindelse og klik pa Find Album Info (find
albumoplysninger’).
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6. Valg de musiknumre , du vil rippe og klik pa Rip Musik (rip musik) averst i menulinjen.

7. Musiknumrene vil blive konverteret til digitale kopier og fejet til Windows Media Player biblioteket.
Keb af sange online

Hvis du vil kebe musik online, skal du veelge en musikforretning.

I. Klik pa den lille trekant everst til hejre pa skermen og valg Browse all Online Stores (gennemse alle
onlineforretninger).

2. Velg en forretning og folg skeerminstruktionerne.

3. Nar du har kebt en sang eller et album, vil den fremtreede i Windows Media Player biblioteket.

T Wndows Weda Payer TS

MSN Music UK

G 008 Ea

Choice of Online Stores

A world of music at your fingertips. One cick access to the world's largest music collection. Buy a song from one store or an abum

fiom another-mix and match from a variety of stores and take it all with you. With the buit-n Digital Mecia Mal, you have the largest 4
selection of music and video stores. Whether you are looking to purchase music downloads, sign Up for a music subscription, or even

rent a movie, you can find exactly what you want from a variety of stores, Choose from the folowing music and video stores that are

in the Player today. Look for even more stores coming soon offering a wide range of digital media from music, movies, sports, and

television.

. Diss
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Ve B dlet, Fes sl HhihES i Discovery Entertainment through Windows Media

famous and fascnating court cases. Elﬁrf’he'e to enter the discovery broadband
Try Court TV Extra for FREE i

experience

msn"! music &Snapster.

Get the latest tracks by your favourite artists.
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Synkronisering af Windows Media-biblioteksindholdet
med din afspiller

Nar du forbinder afspilleren til din computer for ferste gang, vil Windows Media Player automatiskstarte
Device Setup Wizard (guiden til opsatning af nyt udstyr). Du kan veelge at synkronisere din afspiller med
Windows Media Player biblioteket automatisk eller manuett.

Automatisk synkronisering

Nar du starter Windows Media Player og forbinder din afspiller til din computer, vil indholdet pa din afspiller
blive opdateret automatisk ifelge den synkroniseringsindstilling, du har angivet.

Manual synkronisering

Nar du starter Windows Media Player og forbinder din afspiller til din computer, vil indholdsopdateringen ikke
starte, for du har valgt inhold og angivet den raekkefolge, som de skal synkroniseres i.

Indstilling af automatisk synkronisering

I, Start Windows Media Player.
2. Forbind din afspiller til computeren ved hjalp af det medfelgende usb-kabel.



3. Velg Sync (synkroniserings) - tasten og klik p4 Sync settings (synkroniseringsindstillinger) eller Set up Sync
(indstil synkronisering).

[T indons vieds Player S
..u:\l._u-:usﬂ&—{-nm*
= /]
[¥] syncist v -
tle Artist Status Size || Title q
To buid a list of items to syndillhize, select a playlist Mo device has been detected. Press FS to
from the list above or click Edit Playlist to create a new refresh the Player.
list.,
al [ m [2][<[ m ] 2]
01tern(s), Total Time: 0:00, 0 bytes

O o e e Siopped o

Synchronisation settings (synkroniseringsindstillings) dialogfeltet vil blive vist.

Veelg Synchronise device automatically (synkronisér udstyr automatisk) afkrydsningsfeltet.
Velg de afkrydsningsfelter, der svarer til deafspilningslister, som du vil synkronisere.

Klik pa OK.

N oo v

© Windows Media Player

Windoui ada Plajer TTIEY

[ —————

B
@

THe
& Did nok it on Devic (4 tems)

e
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Indstilling af manuel synkronisering

I. Start Windows Media Player.
2. Forbind din afspiller til computeren ved hjalp af det medfelgende usb-kabel.



3.

5.

Velg Sync (synkroniserings) - tasten.

B Virdos Veda layer

Now Playing

[ % % Alchemy : Random

I menuen i hgjre rude, veelg Philips eller Philips GoGear som destination.

TR Wedons vieds iaver TR
-
. ,
i _ :
st “|%| PhilipsGoGear »
&l Title. Status El A

To buid 3 st of tems ko synchrorize, select 3 playist from
the st above or cick Ecit Playlist to create a new st
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Try Me 128,mp3
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The Like Voung - Worry ALt ..
Thirdimension - Sllver Eve-128...
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Hvis de ikke er pa listen, sa klik pa F5 for at opdatere og prov igen.



Velg Library (biblioteks) tasten for at fa adgang til mediebiblioteket.

Klik for at fremhzeve den sang, du ensker at kopiere.

Hajreklik pa sangen og veelg Add til (fej til) > Sync List (synkroniseringslisten).

Album
The Like Young 50 Serious
Cel

\We Can Replace You

@ [ Alvdeo — 3

S T e SO T

& [¥] MyPlayists | Add to Now Playing List

& &) Auto Playlsts d b »
B Now Playing

Burn List

Rate. ¥ Like Humans Do (radio edit)

advanced Tag Edtor Dennis

Find Album Tnfo Sample Playlst
... Dennisl

Delete Playtine

Properties New Playlist
. Per-Load

pen Contaring Folder | Lo

Jufnp b Artist

Jurmp ko Albur Additional Playlists...

Tetal Time: 0:00

£dd to Library




9. Eller treek og slip sangen til Sync List (synkroniseringslisten) i hejre rude.
(R indors et P e

“SHop forMuSIC™ ™ Histentto Radio

Al Music Title Artist Album
@ o AlMusic Worry A Lot “The Like Young S0 Serious
@ AT Siver Cloud The Cels We Cen Replace You
® [ Alweo
@ ' Other Media Try Me feat. Goapele & Captol_ ) Boogie's Dubtroric Scence ) Boogie's Dubironic Scenci
@ [ MyZen LFe Is St Sweet ‘White Hassle Lfe Is Stil Sweet
@ (%] My playists
& ¢ Auto Playlsts
B NowPlaying

Ltv.tw_w&aﬁ‘ .

10. Klik p& Start Sync (start synkroniserings) knappen nederst pa skeermen for at starte synkroniseringen.
Forlebet vil blive vist lige over Start Sync (start synkroniserings) knappen.

woox

Library

o B Library 0

Al Music Tie Artist Albun

Sitver Cloud The Cells We Can Replace You

Jackie Bang Orapes Swolken

Try Me feat. Goapele & Captol ] Boogie's Dubtronic Science ] Boogie's Dubtroric Sciency
Alot The| 50

@ = Alvideo

© [ Other Media Silver Eye Thirdmension Permanent Holiday

@ [»] My Playlsts Life Is Stil Sweet. ‘white Hassle Life Is Still Sweet

® ) Auto Playlists
B Now Playing

=+ add to Lbrary 6 Iten(s)

NB!
a Vi anbefaler, at du altid anvender Windows Media Player til overforsel af musik til din
afspiller. Men hvis du ensker at bruge Windows Explorer, sa husk altid at kopiere musik til
medie/musik-mappen, for ellers vil sangene hverken blive vist eller afspillet pa din afspiller.

Windows Media Player-afspilningsliste

Oprettelse af en afspilningsliste

I, Start Windows Media Player.

2. Velg Library (biblioteks) tasten for at fa adgang til mediebiblioteket.
3. Klik for at fremhzeve et nummer
4

Hejreklik pa sangen og vaelg Add to (fej til) > Additional Playlist... (anden afspilningsliste...).



5. 1 Add to Playlist (fej til afspilningsliste) dialogfeltet, vaelges en eksisterende afspilningsliste eller klik pa New
(ny) for at tilfeje en ny afspilningsliste.

6. Det nummer, du har valgt, vil blive fort til afspilningslisten.

NB!
0 Du kan valge mere end ét nummer, ved at trykke og holde ned pa <Ctrl>-tasten pa dit
tastatur, herefter kan du klikke for at vaelge et hvilket som helst antal sange

For at veelge fortlebende numre pa en liste, klikker du pa ferste nummer, og herefter tryk og
hold nede pa <Shift>-tasten pa dit tastatur og klik pa det sidste nummer i listen, som du vil
velge.

Overforsel af afspilningslister

Du kan overfore afspilningslister til din afspiller via den automatiske synkroniseringsfunktion pa Windows Media
Playeren. (Se "Indstilling af automatisk synkronisering" pa side 12 for en trinvis vejledning)

I. Vealg Sync (synkroniserings) tasten.
2. Klik pa Sync settings (synkroniseringsindstillinger) eller Setup Sync (synkroniseringsopsetning), veelg

afkrydsningsfeltet Synchronise device automatically (synkronisér udstyr automatisk) og vealg den
afspilningsliste, som skal synkroniseres med afspilleren.

B VWirdows Veda Plaver e
Mo device has been detected. Press F5 to refresh the Player
i
=] Syne List
e At Stotus See || Tie E
To buld a kst of kems to synchronize, select 2 playst Ho device has been detected. Press FSto
From the st above or cick Edkt Flaylst to create 2 new refresh the Player.
et
< [2]]s] ] [2)
0 Rewn(s), Total Teme: 0100, 0 bytes
=% 7 =

[SERSSRCF e e

Styring af dine numre og afspilningslister i Windows Media
Player

Slette numre fra Windows Media Player-biblioteket

I, Klik for at fremhaeve et emne.



2. Hgjreklik og vaelg Delete (slet) for at slette emnet.

Du kan kun slette afspilningslisten via selve udstyret eller via Windows Explorer.

NB!
0 Det er ikke muligt at slette afspilningslister pa din GoGear-afspiller via Windows Media Player.

Slet numre pa din afspiller

Tilslut din afspiller til computeren.Valg de sange, som du gnsker at slette fra din afspiller; i ruden "dele pa
apparatet”. Tryk pa tasten Delete pa din computers tastatur.

Redigering af sangoplysninger via Windows Media Player
|.Valg Library (biblioteks) tasten.

2. Markér det nummer, som du vil redigere, hgjreklik og veelg Edit (redigér).

3. Redigér direkte i tekstfeltet.

Segning efter sange via Windows Media Player
1.Valg Library (biblioteks) tasten.

2. Indtast en sggning i sogefeltet.
3.Klik pa Search (sog) for at starte s@gningen.
4. En liste med numre, der indeholder sggeindholdet, vil blive vist.

5. Du kan afspille, overfare, slette, fgje tii synkroniseringslisten, etc.

Billeder

VIGTIGT!
Kontrollér, at Philips Device plug-inen er installeret pa din computer Denne plug-in er nadvendig for at

aktivere billed-understatningen pa din afspiller. Den bliver automatisk indstalleret fra den medfelgende cd,

nar du klikker pa Install (installér) i Install software (installer software)-dialogfeltet.

For at kontrollere om denne plug-in er blevet installeret, sa ga til Control Panel (kontrolpanel) > Add or
Remove Programs (tilfgj eller slet programmer) og kontrollér om Philips Device Plug-in (Philips-udstyrets

plug-in) er listet.

Aktivering af billedunderstatning
|. Start Windows Media Player.

2. Ga til Tools (vaerktgjer) > Options (indstillinger) > Player (afspiller).

3. Kontrollér, at afkrydsningsfeltet Enable picture support for devices (aktivering af billedunderstgtning
til udstyr) er markeret.




Tilfej billeder til Windows Media Player-biblioteket

I. Start Windows Media Player.
2. Velg Library (biblioteks) tasten for at f& adgang til mediebiblioteket.

-;i wil

VL @w-uﬂ«,g
it
LN

BB B EE R
§E¥2
i

3. Klik pa Add to Library (fej til bibliotek) nederst i venstre hjorne pa skeermen.

H Wndows Me TEx

Al Music Title  Artist Alburn Rating Genre Length  File Nar
B ' AllMusic
® Al T There are no media tems present
@ [Z Allvideo
® [ other Media
@ [y My Zen
&[] My Playlists
@ &} Auto Playlists
B> Now Playing

&l il >

JER— iy

4. Velg Add Folder... (tilfaj mappe...).

5. Valg den mappe, hvor du vil gemme dine billeder og tryk pa OK.



Overfor billeder til din afspiller

VIGTIGT!

Billeder kan kun overferes ved hjelp af Windows Media Player. Hvis de treekkes og slippes ved hjlp af
Windows Explorer, vil de ikke blive vist pa dit udstyr.

I. Forbind din afspiller til din computer.
2. Start Windows Media Player.
3. Velg Sync (synkroniserings) tasten.

B Vindows Veda Player o

Now Playing

[ % % Alchemy : Random

(ETRCENO == —"A

4. I menuen i hgjre rude, vaelg Philips eller Philips GoGear som destination.

P Vindows Viedia Piayer TR

2 — ]
1] Syncist o = Phili GoG &
=] HipsGouvear
Ll Tk Status sf| L=
e e
To bult a st of tems ko synchronizs, select a playist from The-Drapes Jackie-5ang_126... .67 MB
the st above or cick Ecit Playlist to create a new st Try e 128.mp3 47418
The Like Voung - Worry ALok ... 2.31 MB
Thirdimension - Siver Eye-128,.,  3.70MB
White-Hassle_UFe-Is-Stil-Sue. . 3.3 MB
Qi I | =
0 ltem(s), Total Time: 0:00, O bykes 0 bytes /2,80 GB (2,71 GB free space)

e

- ="

5. Hvis de ikke er pd listen, sa klik pa F5 for at opdatere og prov igen.




6. Vealg Library (biblioteks) tasten for at fa adgang til mediebiblioteket.

[SERs R 0

7. Klik pa All Pictures (alle billeder) i venstre rude for at se listen med billeder.

8. Klik for at fremhaeve det billede, du ensker at kopiere til din afspiller.
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9. Hojreklik pé billedet og veelg Add to (fej til) > Sync List (synkroniseringslisten).

Sample Pickures
Sample Pictures

BurnList

+| Lk Humans Do (vado edit)

Addiond Playlsts...

10. Eller trek og slip billedet til Sync List (synkroniseringslisten) i hejre rude.

I'l. Klik p& Start Sync (start synkroniserings) knappen nederst pa skeermen for at starte synkroniseringen.
Forlebet vil blive vist lige over Start Sync (start synkroniserings) knappen.
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12. En pop-up-besked vil blive vist og informerer dig om synkroniseringsforlebet.
# Philips Plug-in ) |

CADocurments and
Please do not disconnect the devices

2 of & files transferrad

e |

Cancel

I3. Nar pop-up-beskeden forsvinder, er overferslen gennemfert, og du kan frakoble din afspiller.
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Specificeret betjening

Musikindstilling

Din afspiller er allerede udstyret med et par musiknumre. Du kan overfere din digitale musik og billedsamling
fra din computer til din afspiller ved hjelp af Windows Media Player. Der findes yderligere information om

musikoverfersel pa side 9.

Find din musik

I. Fra hovedmenuen valg MUSIC (MUSIK) for at fa adgang til musikindstillingen. Du kan sege fra de felgende

musikinstillinger:
Musik

P> | Igangvaerende
afspilningsliste

Afspilningslister
Mest afspillede

Afspilningsliste i
alfabetisk orden

Bland alle

Alfabetisk listede
numre

Alle numre >

>

Numre listede i
afspilningsraekkefolge

Numre listede i mest
afspillede reekkefolge

Kunstnere P | Alfabetisk listede P | Alle numre » | Numre i
kunstnere albumrakkefolge
Album i alfabetisk
orden
Album P | Alfabetisk listede P | Numre listede i
album albumraekkefolge
Genrer P | Alfabetisk listede P | Alfabetisk listede P | Alle numre
genrer kunstnere
Kunstneralbum i

alfabetisk orden

» | Numre i
albumrakkefolge

2. Brug det LODRETTE BER@RINGSPANEL til at rulle op eller ned i indstillingerne.

3. Tryk pa »ri for at vealge eller tryk pa 4« for at g4 tilbage til det forrige niveau.

4. Tryk pa DI for at afspille dit valg.

NB!

o

Superplay™ giver dig mulighed for at afspille den valgte musik eller album direkte fra et
tilfeeldigt sted fra niveau 2 til niveau 6 ved at trykke p& Pl i valgfunktionen.
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Kontroller

Under musikafspilningen kan du gere felgende:

Afspille/pause musik Tryk pa Pl

Ga til naeste nummer Tryk pa »»i

Ga til forrige nummer Tryk pé <
Fremadsegning Tryk og hold ned pa »»
Tilbagesagning Tryk og hold ned pa 4«
Ga til indstillingsmenuen Tryk pa MENU

Tilbage til gennemse Tryk pa VIEW

Afspilningsindstilling

Du kan indstille din afspiller til at spille musiknumre i tilfzldig rekkefelge (Shuffle All (bland alle) ©3#) eller
gentagne gange (Repeat One (gentag én) %, eller Repeat All (gentag alle) [J[+&).

I. Fra hovedmenuen velges Settings (indstillinger) > Play mode (afspilningsindstilling).

2. Brug det LODRETTE BER@ RINGSPANEL til at rulle op eller ned i indstillingerne.

3. Tryk pa weifor at vaelge en funktion.

4. Tryk pa »»i igen for at fravaelge en funktion.

Mens du afspiller musik, kan du se felgende skeerm over den aktive afspilningsindstilling.

Party on the mountain

Welcome to Waody
1 i
»>

NB!
0 Du kan ogsa fa adgang til ovenstaende afspilningsindstilling, mens du afspiller musik, ved at
trykke pa MENU.

24



Lydindstillinger
Du kan indstille din afspiller til at spille musiknumre med forskellige equalizerindstillinger.

I. Fra hovedmenuen valges Settings (indstillinger) > Sound Settings (lydinstillinger).

Settings

o

Langquage
Play mode settings I

4 50und settings »

Backlight
Contrast

2. Brugdet LODRETTE BER@RINGSPANEL til at rulle gennem listen med funktioner: SRS WOW (srs wow),
Rock (rock), Funk (funk), Techno (tekno), HipHop (hiphop), Classical (klassisk), Jazz (jazz), Spoken
Word (tale), Custom (tilpasset) eller Off (off).

I
Off
SRS WOW

Funk
Techno

3. Tryk pa weifor at veelge.

4. Tilpasningsindstillingerne giver dig mulighed for at specificere din enskede equalizerindstilling ved at
justere de individuelle indstillinger for bas (B), lav (L), mid (M), hej (H) og diskant (T).

Playlist on the go (igangvarende afspilningsliste)

Playlist on the go (igangvaerende afspilningsliste), er en afspilningsliste, der kan oprettes pa afspilleren, mens
denne er aktiv.

Alle sange vil blive vist og listede i afspilningsorden i afspilningslisten. Nye sange bliver automatisk fejet til sidst
pa afspilningslisten.

Tilfeje sange til den igangvaerende afspilningsliste

Du kan tilfgje dine favoritsange, album, kunstnere og genrer til Playlist on the go (den igangvaerende
afspilningsliste) under musikafspilningen.

I. Tryk pa PLAYLIST.
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2. En besked [item name] added to playlist on the go ([emnenavn] fejet til den igangvaerende
afspilningsliste) vil blive vist.

Du kan ogsa foje sange, album, kunstnere og genrer til Playlist on the go (den igangvaerende afspilningsliste) fra
musikbiblioteket.

I. Tryk pa PLAYLIST.

2. En besked [item name] added to playlist on the go ([emnenavn] fejet til den igangvaerende
afspilningsliste) vil blive vist.

Afspilning af den igangvaerende afspilningsliste

I. Vealg Music (musik) > Playlists (afspilningslister) > Playlist on the go (igangvaerende afspilningliste),

2. Velg din afspilningsliste og tryk pa P Il

Slet Playlist on the go (den igangvaerende afspilningsliste)

Du kan slette alle sangene fra Playlist on the go (den igangvaerende afspilningsliste).

I. Vealg Music (musik) > Playlists (afspilningslister) > Playlist on the go (igangvaerende afspilningliste),

2. tryk pa MENU og veelg Clear Playlist on the go (slet igangvaerende afspilningsliste).

NB!
Dette vil slette numrene fra Playlist on the go (den igangvaerende afspilningsliste) men vil
ikke slette dem fra din afspiller.

Gem igangvarende afspilningsliste

Du kan gemme Playlist on the go (den igangvaerende afspilningsliste). Den vil blive gemt under et andet navn
og Playlist on the go (den igangveerende afspilningsliste) vil blive temt.

I. Under musikafspilningen, tryk pa MENU.

Velg Save playlist on the go (gem igangvaerende afspilningsliste).

Beskeden Save playlist on the go? (gem igangvaerende afspilningsliste?) vil blive vist.

Veelg Save (gem) for at bekrefte.

ook W

Beskeden Playlist-on-the-go saved as: (igangvaerende afspilningsliste gemt som:) Playlist-on-the-go AAAA-
MM-DD-XX (igangvaerende afspilningsliste AAAA-MM-DD-XX) vil blive vist.

Slet sange fra Playlist on the go (den igangvaerende afspilningsliste)

Du kan slette specifikke sange fra Playlist on the go (den igangveerende afspilningsliste).

I. Vealg sangen fra Music (musik) > Playlists (afspilningslister) > Playlist on the Go (igangvaerende
afspilningsliste).

2. Tryk pa MENU og valg Remove track from list (slet fra afspilningsliste).

Add to playlist on the g0
Rate

Clear playlist on the go

Save playlist on the go

4 Remove track from list ul

Play mode
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3. Beskeden Remove [song name] from playlist? (slet [sangtitel] fra den igangvaerende afspilningsliste?) vil
blive vist.

4. Valg Remove (slet) for at slette sangen fra Playlist on the go (den igangveaerende afspilningsliste).

Remove track

from playlist

EETr—

Cancel

5. Beskeden [song name] has been removed from playlist ([sangtitel] er slettet fra den igangveerende
afspilningsliste) vil blive vist.

Track has been
remaved from
plavlist

BEM/ARK!

Sangen slettes kun fra afspilningslisten, den bliver ikke slettet fra afspilleren.

Mest afspillede

Du kan afspille dine top-100 mest afspillede sange ved at vaelge denne afspilningsliste.
I. Fra hovedmenuen veelges Music (musik) > Playlists (afspilningslister) > Most played (mest afspillede).

2. Listen viser de 100 mest afspillede sange pa din afspiller. Den ferste sang pa listen er den mest afspillede
sang.

3. Du kan nulstille afspilningstelleren via Settings (indstillinger) > Music library settings (musik-
bibliotekindstillinger) > Reset play count (nulstil afspilningstzeller).

Andre afspilningslister

Du kan overfere afspilningslister til afspilleren ved hjeelp af Windows Media Player. Referér til afsnittet i
Windows Media Player side |6 for yderligere oplysninger.

Slet afspilningsliste fra din afspiller

Du kan ikke slette afspilningslisten pa din afspiller via Windows Media Player Vi anbefaler, at du ger det via
selve afspilleren.

I, Afspil den afspilningsliste, du vil slette.

2. Tryk pa MENU.

3. Vealg Delete playlist (slet afspilningsliste).

4

Beskeden Delete [playlist name]? (slet [navnet pa afspilningslisten]?) vil blive vist.
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5. Vealg Delete (slet).

6. Beskeden [playlist name] deleted! ([navnet pa afspilningslisten] er slettet!) vil blive vist.

Klassificér dine numre

Du kan Klassificere et nummer med -5 stjerner.

Hvis du vil Klassificere det igangveerende nummer, sa tryk pa MENU og velg Rate (Kklassificér). Herefter
klassificerer du nummeret med | til 5 stjerner.

Du kan ogsa Klassificere sange, der ikke afspilles netop nu.
I, Velg sangen fra musikbiblioteket.
2. Tryk pa MENU og velg Rate (Kklassificér).

3. Du kan herefter klassificere nummeret med |-5 stjerner.

None I
]

1 star

3 stars
4 stars

4. Naste gang du forbinder din afspiller til din computer og starter Windows Media Player, vil
klassificeringen af dine sange i Windows Media Player blive opdateret med oplysningerne fra din afspiller.

Spiller nu

Du kan gennemse dit musikbibliotek eller billeder, mens du lytter til musik.

For at ga tilbage til afspilningsskaermen, tryk pa VIEW.
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Billeder

Du kan se dine favoritbilleder pa din afspiller. Nar du gennemser dine billeder, kan du lytte til musik eller radio
pa samme tid.

Overforing af billeder til din afspiller

Fra en pc'er

Du kan overfere billeder fra din pc'er til din afspiller ved hjalp af Windows Media Player. Se "Organisér og
synkronisér billeder og musik med Windows Media Player" pa side 9 for yderligere oplysninger.

Find billeder pa din afspiller

Billederne pa din afspiller bliver organiseret i album, som minder om den made, som de er organiserede i
Windows Media Player.

I. Nar du velger Pictures (billeder) fra hovedmenuen, vil du se en liste over alle billedalbum.

=1 a -
Europe trip 2005
German holiday Sepi I

1India trave 3

Sea side holiday
X’'mas party Z004

2. Velg det billedalbum, du ensker at se. Du vil se en miniaturevisning over alle billeder i albummet.

3. Brug det LODRETTE BER@ RINGSPANEL til at rulle ned med og til at vaelge det billede, du vil se i fuld sterrelse.

29



4. Du kan ogsa gennemse dine billeder i hel sterrelse ved at trykke let overst eller nederst pa det LODRETTE
BER@ RINGSPANEL for at gé til nzeste eller forrige billede.

Billedprasentation

En billedpraesentation vil vise alle billeder i et album i fuld sterrelse. Den vil automatisk ga videre til det naeste
billede med et angivet interval. Baggrundsmusik kan afspilles fra én angivet afspilningsliste under en
billedpraesentation.

Start en billedprasentation
I. Fra hovedmenuen velg Pictures (billeder).
Velg det billedalbum, du ensker at se.

Du kan starte en billedpraesentation i en albumliste, miniaturevisning eller i hel billedsterrelse.

Tryk pa MENU og velg Start slide show (start billedpraesentation).

ok W

Du kan stoppe billedpraesentationen ved at trykke pa [« .
Billedprasentationsmusik

Du kan afspille baggrundsmusik under en billedrepraesentation ved at anvise en afspilningsliste i Slide show
settings (billedpraesentationsindstillinger). Du kan valge at afspille en tilfeeldig afspilningsliste under en
billedrepraesentation.

I. Fra hovedmenuen, valg Pictures (billeder).

2. Tryk pa MENU og valg Slide show settings (billedpraesentationsindstillinger) > Slideshow music
(billedpraesentationsmusik) og veelg én af afspilningslisterne.

BEMARK!

Under en billedpraesentaion kan du ikke pausere, afbryde eller spole din musik hurtigt frem/tilbage.

Tilpasning af billedprasentationsindstillinger

Du kan tilpasse billedpraesentationsindstillingerne  ved hjelp af menuen Slide show settings
(billedpraesentationsindstillinger).

Indstillinger Valgmuligheder

Billedpraesentationsmusik Alfabetisk afspilningsliste/ingen Veelg, hvilken afspilningsliste der
skal spille i baggrunden under
billedpreesentationen.
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Overgange Off/ lodret overbleending/ fortonede Veelg overgangseffekten mellem

billederne

Tid pr. billede 4 Sek/ 6 sek / 8 sek / 10 sek / 20 sek Valg at indstille tiden mellem
billederne

Blandet billedpraesentation On / Off Valg at vise billeder i tilfeeldig

eller i albumraekkefolge

Gentag billedpraesentation On / Off Veelg at gentage billeder
Tv-billedprasentation

Din afspiller understetter tv-billedpraesentation.

I. Forbind din afspiller til tv'et ved hjeelp af docking-stationen. (som er ekstraudstyr og ikke felger med din
afspiller)

Velg av-kanalen pa dit tv.
Velg Pictures (billeder) fra hovedmenuen pa din afspiller.

Velg det album, du ensker at se.

oo W

Tryk pa MENU, velg Slide show settings (billedpraesentationsindstillinger) > TV settings (tv -indstillinger)
og velg mellem NTSC eller PAL alt efter hvilken dit tv understotter. Tv'er i Europa understotter generelt
"pal", og tv'er i USA understetter generelt ntsc.

6. Valg Start slide show (start billedpraesentation).

7. Billederne vil blive vist pa din tv-skaerm.
Radio™

Tilslut hovedtelefonen

Hovedtelefonen fungerer som en radioantenne Kontrollér, at den er tilsluttet korrekt for at garantere en
optimal modtagelse.

Velg dit FM-omrade

Fra hovedmenuen valges Settings (indstillinger) > Radio settings (radioindstillinger).

Europa 87,5 -108 MHz 0,05 MHz
Det amerikanske kontinent 87,5 -108 MHz 0,1 MHz
Asien (samme som Europa) 87,5 -108 MHz 0,05 MHz

Auto-indstilling

Fra hovedmenuen valg Radio (radio) for at fd adgang til radioindstillingen.
Radioen vil starte afspilningenfra den sidst aflyttede station.

" FM-radio er kun tilgeengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgaengelig i Europa.
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I. For at finde radiostationerne med de sterkeste signaler, der er tilgeengelige i dit omrade, tryk pa MENU og
velg Auto tune (auto-indstilling).

Save preset

Select preset

Start FM recording I

2. Afspilleren vil soge efter de stationer med de staerkeste signaler og gemme dem som forhandsindstillede.
Du kan maksimalt forhandsindstille 20 radiostationer.

Searching

Afspilning af en forhandsindstillet radiostation.

I. Fra hovedmenuen velg Radio (radio) for at fa adgang til radioindstillingen.
2. Tryk pa la«eller »» for at gennemse dine forhandsindstillede stationer.

For en hurtig adgang til en bestemt forhandsindstillet station, tryk pa MENU, velg Select preset (valg
forhdndsindstillet) og udveelg den enskede station fra listen.

Manuel indstilling

I, Bank let nederst eller overst pd det LODRETTE BER@ RINGSPANEL for en gradvis indstilling.
2. Frekvenslinjen indikerer frekvensandringen.

3. Tryk og hold ned péa den overste/nederste del af det LODRETTE BER@RINGSPANEL, for at sege efter den
tidligere/naeste tilgaengelige radiostation.
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4. Beskeden Searching (seger) vil blive vist og stopper, nar en station med et steerkt radiosignal er fundet.

Searching

Gem en station som forhandsindstillet

I, Iradioindstilling, tryk pd MENU og velg Save preset (gem forhandsindstillet).

4 S5ave preset

Select preset

Auto tune
Start FM recording

2. Velg det forhandsindstillingsnummer, som du vil gemme stationen under.

3. Tryk pa »»i for at gemme stationen.

01 88.30 FM I

03

04
05
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Optagelser

Du kan lave stemme- eller radio*-optagelser vha. din afspiller.

Lav mikrofonoptagelser

I. Fra hovedmenuen, valg Recordings (optagelser).

2. Velg Start MIC recording (start mikrofonoptagelse) for at starte en stemmeoptagelse.

4 Start MIC recor |»

5Start FM recording

Recordings library

3. Din afspiller vil vise den felgende optagelsesskaerm.

Yoice

Mic_2005-04-03
1

4. Tryk pa i« for at stoppe og gemme stemmeoptagelsen.
Afspilleren vil vise gemme-forlabet..

6. Din stemmeoptagelse vil blive gemt pa din afspiller som en pcm-fil (.wav-filtype). Du kan finde denne fil
under Recordings (optagelser) > Recordings Library (optagelsesbibliotek) > MIC recordings
(mikrofonoptagelser).

* FM-radio er kun tilgeengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgaengelig i Europa.
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Lav FM-optageIser*

I
2.

3.
4.

Mens du lytter til radioen, tryk pd MENU.
Velg Start FM recording (start FM-optagelse).

Save preset
Select preset
Auto tune

[ Start P record ]

Tryk pa i« for at stoppe og gemme FM-optagelsen.

Din FM-optagelse vil blive gemt pa din afspiller som en pcm-fil (wav-filtype). Du kan finde denne fil under
Recordings (optagelser) > Recordings library (optagelsesbibliotek) > FM recordings (FM-optagelser).

Afspil din optagelse

Fra hovedmenuen valges Recordings (optagelser) > Recordings library (optagelsesbibliotek). Felgende
funktioner er tilgeengelige:

Optagelse
| Mikrofonoptagelser | P‘ Optagelser listede efter tid |
| FM-optagelser* | P| Optagelser listede efter tid |

[
2.

Velg den optagelse, du ensker at here.

Tryk pa P for at afspille den enskede optagelse.

Slet en optagelse

2
3.
4.
5

Under afspilningen tryk pa MENU.

Velg Delete recording (slet optagelse).

Beskeden Delete [recording name]? (slet [navnet pd optagelsen]?) vil blive vist.
Tryk pa »»i for at bekraefte.

Beskeden Recording [recording name] deleted (optagelsen [navnet p& optagelsen] er slettet) vil blive vist.

" FM-radio er kun tilgeengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgaengelig i Europa.
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Upload dine optagelser til computeren

.
2.
3.

4.

Forbind din afspiller til din computer.

Din afspiller vil blive genkendt som Philips GoGear i Windows Explorer.

Gatil WM (Data) > Recordings (optagelser). Der finder du FM recordings (FM-optagelser) og Voice
recordings (stemmeoptagelser) mapper.

[ am ] e

Traek og slip dine filer til en ensket destination pa din computer.

Indstillinger

ook W

Fra hovedmenuen, valg Settings (indstillinger).
Settings

» ¥

Brug det LODRETTE BER@ RINGSPANEL for at veelge en funktion.
Tryk pa »»i for at ga til det naste niveau eller 4« for at g4 tilbage til det forrige niveau.
Tryk pa »»i for at bekraefte dit valg.

Tryk pa i« for at forlade Settings (indstillings) menuen.
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Folgende funtioner er tilgeengelige:

Sprog

Afspilningsindstilling

Lydindstillinger

Baggrundslys timer

Kontrast

Skins

Album cover

Sluk timer

Tid og dato

Kliklyd

Information

Engelsk, fransk, italiensk,
tysk, spansk, hollandsk,
svensk, portugisisk,
simplificeret kinesisk,
traditionelt kinesisk,
koreansk, japansk

Bland alle

Gentag

SRS WOW, rock, funk,
tekno, hiphop, klassisk,
jazz, tale, tilpas, off

10 sek / 30 sek / 45 sek
/ 60 sek

Niveau |-6

Skin et
Skin to
On/off

I5 min./ 30 min. / 60
min./ 90 min./ 120 min.
/ off

Indstil tid
Indstil dato
Vis tid i overskriften

Udstyr

Hovedtelefoner

Informationsresumé

Callcenternummer

On/off

Gentag ikke /
gentag én gang/
gentag alle

(am/pm)

On/off
On/off

On/off

Kapacitet/

ledig plads/
firmwareversion/
supportsite/

Veelg sproget, der skal vises pa
skaermen

Veelg bland til "on" for at afspille
de udvalgte numre i tilfeldig
reekkefolge

Velg gentag én gang eller gentag
alle for at gentage de valgte
numre

Vealg den equalizer, som giver
den bedste musikoplevelse

Veelg tid til displayets
baggrundslys

Veelg kontrastniveau for at
justere lysstyrken.

Gor din afspiller personlig med
dit favorit-skin

Veelg "on" for at vise album-
coveret, til den sang du afspiller

Veelg sluk timer for at slukke din
afspiller automatisk efter 15, 30,
60, 90 eller 120 minutter

Indstil din afspillers dato og tid
og veelg, om det skal vises.

Veelg, om du vil here en kliklyd
fra afspilleren, nar du rerer
styrepladen eller knapperne.

Veelg, om du vil here en kliklyd
via hovedtelefonerne, nar du
rorer styrepladen eller
knapperne.

Vis information om din afspiller
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Anvend din afspiller til at gemme og
transportere datafiler

Du kan anvende din afspiller til at gemme og transportere datafilers ved at kopiere datafiler til Data (data)
mappen pa din afspiller via Windows Explorer.
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Opdatering af din afspiller

Din afspiller styres af et internt program, der kaldes for firmware. Nye udgaver af firmwaret kan udgives, efter
du har anskaffet din afspiller.

Et softwareprogram, der hedder Philips Device Manager, vil overvage firmwarestatussen pa din afspiller og
informere dig, hvis et nyt firmware er tilgeengeligt. Du skal have Internetforbindelse til dette.

Installér Philips Device Manager fra den medfolgende cd, eller download den seneste udgave fra
www.philips.com/support eller www.usasupport.philips.com (for beboere i USA)

Hver gang du forbinder din afspiller til din computer, vil Philips Device Manager automatisk forbinde til
Internettet og soge efter opdateringer.

Kontrollér manuelt, om dit firmware er up
to date

I, Tend din afspiller med den medfelgende ac/dc-adapter.
2. Forbind din afspiller til din computer.

3. Start Philips Device Manager fra Start (start) > Programs (programmer) > Philips Device Manager.

5

Philips Device
Manager

4. Velg dit udstyr.

PHILIPS
L ar—)
(v

Coe

5. Klik pa Update (opdater).
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6. Philips Device Manager vil kontrollere, om et nyt firmware er tilgeengeligt pa Internettet, og installere det

pa din afspiller.

PHILIPS
O T |

hack bot mewiy conmecied dewce

Uyaaa | Fepen

Cuavars Firmwecse version on device: 150

7. Nar Update completed (opdatering gennemfart) bliver vist pa skaermen, sa klik pd OK og frakobl

afspilleren.
T i
PHILIPS
o - |
I

Updste completad Mease duconact jour
| ) dovn o o i g

8.

Updating firmware

9. Din afspiller er klar til brug efter genstart.
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Fejlsagning

Min afspiller springer numre over

Det nummer, der blev sprunget over, kan veare beskyttet. Det kan veere, at du ikke har rettigheder til at spille
det nummer, der blev sprunget over, pa din afspiller. Kontrollér musikrettighederne med sangleveranderen.

Windows genkender ikke min afspiller

Kontrollér, at din pc kerer med Windows XP.

Min afspiller teender ikke

Dit udstyrsbatteri kan veere lobet tor for strem pga. en leengere periode uden brug.
Oplad din afspiller.

I tilfeelde af udstyrsfejl, forbind din afspiller til computeren og brug Philips Device Manager til at genoprette din
afspiller.

I. Start Philips Device Manager fra Start (start) > Programs (programmer) > Philips Device Manager.

5

Philips Device
Manager

2. Velg dit udstyr.

3. Vealg Repair (genopret)-tasten.

EIETITETEE o
PHILIPS
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4. Klik pa Repair (genopret).

=

PHILIPS

Pross F51o check botravly conmected devices

[(Updete [ Fepos

Flesiar vl estors yous dewvca 1o the laclery sellngs

coecoCcr e

ias e A phip o fullestupcios

5. Genoprettelsesprocessen starter.
PHILIPS

=l

Flepa wil it pous devics 1 the factory satnge.

'Y Xalalalalala

(g )

Vit v pAc phipa com o et updales

[

VIGTIGT!

Alt indhold vil blive slettet fra din afspiller. Derfor skal du lave en sikkerhedskopi af dine filer, for du
genopretter. Efter genoprettelsen, skal du bare synkronisere din afspiller igen, for at overfere musik til din
afspiller.

6. Klik pa Yes (ja) for at fortsatte.

*~ Plilips Duvice Manags

PHILIPS

Firpu vl mvacm ol music red s o yar
Phisa Devce. Pinase bock. ua af you fles
aioes i wo v

&S

Star Riepsing now?

Clne
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7. Nar genoprettelsesprocessen er gennemfert, sa klik pa OK og frakobl din afspiller.

PHILIPS

v s b successhly iepased

8. Beskeden Updating Firmware (opdatering af firmware) vil blive vist.

Updating firmware

9. Din afspiller er Klar til brug efter genstart.

Der er ingen musik pa min afspiller efter en
overforsel

Huvis du ikke kan finde de sange, som du har overfort til din afspiller, si kontrollér folgende:

I. Overforte du ved hjelp af Windows Media Player? Filer, der overfores vha. andre midler, vil kun blive

genkendt som datafiler. De vil hverken blive vist i din afspillers musikbibliotek og sangene kan heller ikke
afspilles.

2. Erdine sange i mp3- eller wma-format? Andre formater vil ikke blive spillet pa afspilleren.

Der er ingen billeder pa min afspiller efter
en overforsel

Huvis du ikke kan finde billeder, som du har overfert til din afspiller, s& kontrollér folgende:

I. Overforte du ved hjelp af Windows Media Player? Filer, der overferes vha. andre midler, vil ikke blive vist
pa dit udstyr.

2. Er Philips Device plug-inen installeret pa din computer? Umiddelbart efter, at du har overfert dine billeder
i Windows Media Player, bar du kunne se en Philips pop-up-besked pé skeermen. Hvis det ikke sker, s&
mangler plug-inen hegjst sandsynligt. For at kontrollere om denne plug-in findes pa din computer, sa ga til
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4.

Control Panel (kontrolpanel) > Add or Remove Programs (tilfej eller slet programmer) og kontrollér om
Philips Device plug-in er listet. Hvis ikke, sd gen-installér softwaret fra den medfelgende cd.

Det kan vare, at du har frakoblet dit udstyr for hurtigt efter, at billedoverferslen i Windows Media Player,
blev afsluttet. Du skal altid vente pa, at Philips pop-up-beskeden bliver vist og forsvinder igen, for du
frakobler dit udstyr.

Er dine billeder i jpeg-format? Billeder i andre formater kan ikke overferes til din afspiller.

Min GoGear-afspiller blokerer

Huvis det usandsynlige skulle forekomme, at din afspiller blokerer, s& ga ikke i panik. Du skal bare trykke og
hold ned pé& knapperne © POWER og VOLUME + pa samme tid, indtil afspilleren lukker ned.

Det eksisterende inhold pa din afspiller vil ikke blive slettet.

Huvis der ikke sker noget, sa genoplad batteriet i mindst 4 timer, og prev at tende eller nulstille igen. Hvis
ikke dette virker, sa er du maske nedt til at genoprette din afspiller med Philips Device Manager. (Se side
41)

Min afspiller er fuld, og jeg har ferre sange
pa min afspiller, end jeg forventede

Din afspiller har en harddiskhukommelse til at gemme sange. Kontrollér dit modelnummer for at se den
aktuelle harddiskplads. Du kan gemme flere sange pa din afspiller, hvis du bruger wma-formaterede sange i 64
kbps med variabel bitrate.

Darlig radiomodtagelse*

Huvis du ikka kan opna en god modtagelse fra din GoGear-radio, sa kontrollér felgende:

I
2.

Tjek, at du har forbundet de originale hovedtelefoner til din GoGear-afspiller korrekt.

Radiosignalet kan vaere darligt, nar du er indenders. Vi anbefaler, at du bruger din afspiller udenders.

" FM-radio er kun tilgeengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgaengelig i Europa.
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Sikkerhed og vedligeholdelse

Generel vedligeholdelse

Undgd beskadigelse eller fejlfunktion:

- Behandl din Digital Audio Player med forsigtighed. Vr venlig at bruge beskyttelsesetuiet for at give den
bedste beskyttelse mod stad.

- Udseet ikke apparatet for overophedning fra varmeapparater eller direkte sollys.

- Tab ikke afspilleren, og s@rg for; at der ikke falder ting ind i den.

- Lad ikke psa blive nedsanket i vand. Udszt ikke gretelefonstikket eller batterirummet for vand, da
vandindtreengen i saettet kan medfere stor skade.

- Brug ikke renggringsmidler, som indeholder alkohol, ammoniak, benzol eller slibemidler; da disse kan
odelegge apparatet.

- Teendte mobiltelefoner i nzerheden kan forarsage forstyrrelser:

- Tag sikkerhedskopier af dine filer. Du skal sikre dig, at du ikke sletter den oprindelige udgave af de filer;
du har overfert til audio-jukeboksen. Philips er ikke ansvarlig for tab af indhold i de tilfaelde, hvor
afspiller bliver beskadiget, eller der ikke kan leeses fra produktet.

- Handter (overfer, slet osv.) kun dine filer ved hjeelp af den medfelgende musiksoftware for at undga
problemer

Om betjenings- og opbevaringstemperaturer

- Betjen audio-jukeboksen pa steder; hvor temperaturen altid er mellem 0 og 35° C.

- Opbevar audio-jukeboksen pa et sted, hvor temperaturen altid er mellem -20 og 45° C.

- Levetiden for audio-jukeboks-batteriet kan falde under forhold med lave temperaturer.

Horelsesbeskyttelse:

Lyt ved moderat lydstyrke. Brug af hovedtelefoner ved hgj lydstyrke kan gdelaegge din herelse.Vi
anbefaler
hovedtelefon nr. SHE9500 til dette produkt.

Vigtigt (gelder modeller med medfolgende hovedtelefoner):

Philips garanterer kun overensstemmelse med den maksimale lydstyrke for vores afspillere, som det er fast-
sat af relevante instanser; for den originale model af de medfglgende hovedtelefoner. Hvis den skal udskiftes
anbefaler vi, at du kontakter forhandleren for at bestille en model, der er identisk med den originale model
fra Philips.

Trafiksikkerhed

Ma ikke anvendes under kersel eller cykling, da du kan veere skyld i en ulykke.

Oplysninger om copyright

- Alle nzevnte navne brugt som varemzrke er de respektive fabrikanters varemerke eller registreret
varemaerke.

- Uautoriseret reproduktion og distribution af internet/cd-indspilninger er en overtreedelse af copyright-
lovgivningen og internationale aftaler.
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- Fremstilling af uautoriserede kopier med copyrightbeskyttet materiale, inkl. computerprogrammer, filer,
udsendelser og lydoptagelser, kan vare en krenkelse af ophavsretten og kan udgere en
lovovertraedelse. Dette udstyr ma ikke bruges til sédanne formal.

Dataregistrering

Philips forpligter sig til at forbedre dit produkts kvalitet og forege Philips-brugernes kendskab. For at forsta
udstyrets brugerprofil, registrerer udstyret en vis info/data til den permanente hukommelse. udstyrets omrade.
Disse data bruges til at identificere og opdage de fejl eller problemer, som du - som bruger - kan stede pa, nar
du bruger udstyret. Den gemte data, vil feks. veare afspilningstiden i musikindstilling, afspilningstid i
tunerindstilling, hvor mange gange der er forekommet lavt batteri etc. Den gemte data afslorer ikke indholdet
eller de medier, der anvendes pa udstyret eller downloadkilden. Den gemte data fra udstyret indhentes og
anvendes KUN, hvis brugeren returnerer udstyret til et Philips servicecenter og KUN til at forenkle fejifinding
og til forebyggelse af fejl. Den gemte data skal gores tilgeengelig for brugeren pa brugers ferste anmodning.

Bortskaffelse af udtjente produkter

Dit produkt er udviklet og fremstillet i materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges.

Nar et produkt er forsynet med dette symbol med en overkrydset affaldsspand pa hjul,
betyder det, at produktet er omfattet af EU-direktiv 2002/96/EC

Underseg reglerne for dit lokale indsamlingssystem for elektriske og elektroniske
produkter.

Folg de lokale regler, og bortskaf ikke dine udtjente produkter sammen med
almindeligt husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af udtjente produkter er med til at

_ forhindre negativ pavirkning af miljig og helbred.

/Endringer

AEndringer, der ikke er godkendt af PHILIPS, kan betyde, at brugeren fratages rettighederne til at betjene
afspiller.
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Teknisk data

Stremforsyning

Mal

Vgt
Billed/display
Lyd

Lydafspilning
Spilletid

Komprimeringsformat

|d3-betegnelsessupport
Lydopfangning

Lagermedier

Indbygget hukommelseskapacitet
Tuner/modtagelse/transmission
Forbindelsesmulighed

Musik- og billedoverforsel
Dataoverforsel

Systemkrav

610 milliamperetimer Li-ion intemnt genopladeligt batteri

Multistrem oplader/adaptor: 4 timer fuld opladning; | time hurtigopladning
53.7 x86x 163 mm

90 gr.

Hvide baggrundslys (flydende krystalskaerm), 128 x 128 pixel, 65K farver
Kanal-separation 50 decibel

Rock, pop, jazz, klassisk, dance,
elektronisk, lounge, R'n'B, hiphop,

Equalizerindstillinger

tale
Frekvensrespons 20 - 16 000 Hz
Signal til stejforhold > 82 dB

Udgangseffekt (effektvardi) 2 x 5 mellembelger

18 timer*

Mp3 (8-320 kbps og variabel bitrate)

Wav

Wma (32-192 kbps; samplerater: 8, 1 1.025, 16, 22.050, 24, 32, 44.1, 48 kHz)
Albumtitel, genretitel, nummertitel og kunstnernavn

Indbygget mikrofon Mono

6gb™* mikro hdd (hdd 1620/1630) / 4gb** mikro hdd (HDD 1420)
Tunerband: FM###

Hovedtelefoner 3.5 mm, usb 2.0, Philips dockingforbinder, 5V jeevnstrom
vha. Windows Media Player 10

vha. Windows Explorer

Windows® XP (SP2 eller nyere)

Pentium Il eller sterre

64 MB RAM

100 mb plads pé harddisken

Internetforbindelse

Microsoft Internet Explorer 5,5 eller senere

Video displaytavle

Lydkort

Usb-port

*Batteriets levetid varierer alt efter brug.

**Bemaerk, at nogle operativsystemer viser kapaciteten i gb-enheder, hvor 1.0 gb = 230 = 1,073,741,824 bytes.
Den endelige gb-kapacitet, som operativsystemet angiver, vil veere mindre grundet denne binzre definition pd
"gigabyte".

#**EM-radio er kun tilgaengelig for bestemte omrdder. Den er ikke tilgaengelig i Europa.

PHILIPS forbeholder sig retten til at foretage design- og specifikationsaendringer til produktforbedringer, uden
forudgaende varsel.
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“Dette produkt er beskyttet af visse intellektuelle ejendomsrettigheder som tilhgrer Microsoft Corporation.
Anvendelse eller distribution af denne teknologi uden for dette produkt er forbudt uden en licens fra
Microsoft eller et autoriseret Microsoft datterselskab.

Indholdsleverandgrer anvender en teknologi til styring af digitale rettigheder til Windows Media i denne
enhed (“WM-DRM") til beskyttelse af deres indhold ("Sikkert indhold") s& deres intellektuelle ejendomsret,
herunder copyright, til et sadant indhold ikke overtreedes. Denne enhed anvender WM-DRM software til
afspille sikkert indhold (“WM-DRM Software™). Hvis WM-DRM-softwaren i denne enhed @deleegges, eller
dens regler overtrades, kan Microsoft tilbagekalde WM-DRM-softwarens rettigheder til at erhverve nye
licenser til at kopiere, vise og/eller afspille et sikkert indhold. (Dette kan ske pa begzring fra softwaren eller
ejerne af det sikre indhold ("Det sikre indholds ejere")). Tilbagekaldelse kan ogsa forhindre enhedens evne til
at overfore, lagre, kopiere, vise og/eller afspille et sikkert indhold, som du kan have lagret tidligere pa
enheden. Tilbagekaldelse andrer ikke WM-DRM-softwarens evne til at spille ubeskyttet indhold. Listen over
tilbagekaldt WM-DRM-software sendes til din enhed, nar du downloader en licens til et sikkert indhold fra
Internettet eller en PC. Microsoft kan i forbindelse med et sadant indhold ogsa downloade tilbagekaldelseslis-
ter pa din enhed pa vegne af ejere af et sikkert indhold, der kan gere enheden ude af stand til at kopiere,
vise og/eller afspille et sikkert indhold.

| tilfeelde af tilbagekaldelse vil Philips forsege at stille softwareopdateringer til radighed, der gendanner evnen
helt eller delvist til at overfare, lagre dbne, kopiere, vise og /eller afspille et sikkert indhold. Muligheden for at
stille sadanne opdateringer til radighed athaenger dog ikke alene af Philips. Philips garanterer ikke, at sidanne
softwareopdateringer vil veere til radighed efter en tilbagekaldelse. Hvis sadanne opdateringer ikke er til
radighed, vil enheden ikke kunne overfare, lagre dbne, kopiere, vise og /eller afspille et sikkert indhold —
heller ikke indhold, som du tidligere har lagret pa enheden.

Selvom sadanne softwareopdateringer er tilgeengelige kan de maske ikke en gang fa enheden til at overfere,
lagre dbne, kopiere, vise og /eller afspille et sikkert indhold, der tidligere er lagret pa enheden. | visse tilfeelde
kan du maske overfere indholdet fra PC'en. | andre tilfelde skal du maske kgbe tidligere erhvervet sikkert
indhold igen.

Sammenfattende: Microsoft, ejere af sikkert indhold og distributarer af sikkert indhold kan neegte eller
begranse din adgang til et sikkert indhold. De kan ogsa gere enheden ude af stand til at overfare, lagre dbne,
kopiere, vise og /eller afspille et sikkert indhold, selv nar du har betalt og erhvervet det. Ingen af dem skal
bruge hverken dit eller Philips samtykke eller godkendelse for at kunne naegte, tilbageholde eller pa anden
made begranse din adgang til sikkert indhold eller hindre enheden i at overfare, lagre abne, kopiere, vise og
/eller afspille et sikkert indhold. Philips garanterer ikke for, at du kan overfere, lagre abne, kopiere, vise og
/eller afspille et sikkert indhold.”
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